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Antun Hangi XIX. yiizyilin sonlar1 ve XX. yiizyilin baglarinda (1866-1909) yasamus
Hirvat bir etnograftir. 1890 yilindan 6lim tarihine kadar Bosnada Maglay, Livno,
Bihke, Banaluka ve Saraybosna gibi yerlerde 6gretmenlik yapmus, tarih, cografya ve
Almanca dersleri vermistir. Bu donem Osmanli Devleti'nin Bosna-Hersek’in idaresini
gegici olarak Avusturya-Macaristan’a biraktigt doneme denk gelmekeedir. Antun Hangi,
egitim faaliyetleri yaninda Miisliman halkin kiltiir ve gelenekleri hakkinda aragtirma
yapmustir. Bosna’ya geldigi ilk andan itibaren onlarin yasayis ve gelenekleri hakkinda bil-
gi toplamaya baglamis ve bu konuda 1899-1900 arasinda Mostar'da Osvir gazetesinde
onsekiz makale geklinde yayinlamigtir. Bunlari toplayarak Zivot i obicaji mubamedanaca
u Bosni i Hercegovini (Bosna ve Hersek’te Muhammedilerin Yagamlari ve Gelenekleri)
baglikl bir kitab haline getirmistir (Mostar 1900). Kitabin yeniden gézden gegirilmis
ve bazi ilaveler yapilmis ikinci baskist da kisa bir siire sonra Zivot i obicaji muslimana
u Bosni i Hercegovini (Bosna ve Hersek’te Miisliimanlarin Yagamlar1 ve Gelenekleri)
baghg: ile yapilmistir (Sarajevo 1906). 1907 yilinda ise Almanca gevirisi yayinlanmugtir.
Bosnada bulundugu siirece Hangi’nin kendi duyduklar1 ve gordiikleri, yasli nineler ve
gormiig-gecirmis kimselerden dinledikleri bu kitabin temelini olugturmusgtur. Kitapta
Bosna-Hersek Miisliimanlarinin/Bognaklarin giinliik hayatlari, yemek aligkanliklari,
cocukluk, eglence, evlenme, dogum, yashlik, 6lim gibi daha pek ¢ok konuda gelene-
klerini konu almaktadir. Bu ¢alismada Antun Hangi ve kitab1 hakkinda bilgi verilerek,
kitapta Bosna-Hersek Miislimanlarinin kimlikleri ve giinlitk yasamlarina dair anlaular
degerlendirilecektir.

Anabtar Kelimeler: Bosna-Hersek Mislimanlari, Bognak, Antun Hangi, Giinlitk Yagam,
Gelenek

1. Antun Hangi ve Eseri Hakkinda

Hirvat asilli bir 6gretmen ve kendi kendini yetistirmis bir etnograf olan Antun

Hangi, 1866 yilinda Hirvatistan’in Petrinja kentinde diinyaya gelmistir. Liseyi bi-

tirdikten sonra ailesinin istedi ile teolojiye yonelmigse de bunu yarida birakarak

1887'de kazandig1 sinavla 6gretmen olmustur. Hangi 1890 yilinda 6gretmen olarak
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Bosna’ya gelmigtir. Ilk gorevyeri 1890-1892 yillarinda Maglay’dir. Buradan Livno'ya
okul miidiirii olarak atanmistir. 1894 yilinda Bihke (Biha¢)'deki ticaret okulunda
ve 1895'de Banaluka (Banjaluka)da gecici 6gretmenlik yapmig, 1897'de Bihke'de
ticaret okulunda kadrolu 6gretmen olarak atanmigtir. 1902 yilinda Saraybosna (Sa-
rajevo) ticaret okuluna gelmis ve burada alt1 yil cografya, tarih ve Almanca dersleri
vermigtir. 1909 yilinda heniiz 43 yaginda iken tiiberkiiloz hastaligindan hayatini
kaybetmistir (Softi¢, 1985: 161).!

Antun Hangi, Bosnada egitim faaliyetlerini sirdiiriicken Misliiman halkin
kultir ve gelenekleri tizerine aragurmalar yapmugtir. Bosna’ya geldigi ilk andan iti-
baren onlarin yagayis ve gelenekleri hakkinda bilgi toplamaya baglamis ve bu ko-
nuda 1899-1900 arasinda Mostar’'da Osvit gazetesinde onsekiz yazist yayinlamistir
(Muraj ve Ludi¢, 2002). Bu yazilar daha sonra kitap haline getirilmis ve Zivot i
obilaji mubhamedanaca u Bosni i Hercegovini (Bosna ve Hersek’'te Muhammedilerin
Yasamlar1 ve Gelenekleri) baglig ile 1900 yilinda basilmigtir.? Bu kitap Bosna-Her-
sek Miislimanlarinin yagamlarini, dinleri ve kiilttrlerini butiintiyle ele alan ilk eser
oldugundan biiyiik ilgi gormiis ve hitkiimet okul kiitiiphaneleri i¢in bu ilk baskinin
biyiik bir kismini satin almigtir (Kajmakovié, 1990: 8). Kitabin yeniden gozden
gecirilmis ve bazi ilavelerle genisletilmis ikinci baskisi da kisa bir siire sonra 1906
yilinda Zivot i obiéaji muslimana u Bosni i Hercegovini (Bosna ve Hersek’te Miis-
liimanlarin Yagamlari ve Gelencekleri) bagligiyla yapilmigtir.> Eser ayni dénemde
Almancaya ¢evrilmis ve 1907 yilinda Saraybosna'da yayinlanmigtir.* Eserin yakin
donemde de baskilar1 yapilmigtir.

Antun Hangi kitabin1 hazirlarken Bosna-Hersek’te Misliimanlarin halk siirle-
rini de Narodne pjesme iz Bosne (Bosnadan Halk Siirleri) baglig: ile bir mecmua
halinde derlemistir. 77 siirin yer aldigi bu mecmua, el yazmas: halinde Zagrebde
Hirvat Bilimler ve Giizel Sanatlar Akademisi (HAZU)’nde bulunmakeadir (Muraj
ve Ludi¢, 2002; Softi¢, 1985: 170).

Softi¢, Antun Hangi’nin hayat ile ilgili tek kaynagin, 1909’da Hangi’nin 6limii tzerine Josip
Milakovi¢ tarafindan Skolski vjesnik’te yazilan nekroloji oldugunu belirtmekeedir.

Antun Hangi (1900). Zivot i obicaji mubamedanaca u Bosni i Hercegovini. Mostar: Hrvatske
dionicke tiskarne.

Antun Hangi (1906). Zivot i obicaji muslimana u Bosni i Hercegovini, diizetilip genisletilmis
ikinci bask, Sarajevo: Tisak Daniela A. Kajona. (Kitabin i¢ kapaginda basim tarihi 1906, dis
kapaginda ise 1907 yazmaktadur).

Antun Hangi (1907). Die Moslims in Bosnien Herzegowina, Ihre Lebensweise, Sitten und Gebriu-
che. Autorisierte Ubersetzung von Hermann Tausk, Sarajevo: Druck und Verlag von Daniel A.
Kajon.

Antun Hangi (1990). Zivot i obiéaji Muslimana u Bosni i Hercegovini. Hazirlayan: Radmila Kaj-
makovié, 3. baski, Sarajevo: Svjetlost; Antun Hangi (2009). Zivot i obicaji Muslimana u Bosni
i Hercegovini. Sarajevo: Dobra knjiga; Antun Hangi (2010). Zivot i obicaji muslimana. Novi
Pazar: El Kalimeh.
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Kitabin ilk baskisinin 6nséziinde; Antun Hangi, Bosnada Maglay’a 6gretmen
olarak geldiginde kendisine tamamen yabanci olan bir diinyaya girdigini soylemek-
tedir. Daha 6ncesinde tek bir Misliimanla dahi kargilagmamig oldugunu belirten
Antun Hangi, bundan sonraki hayatini onlarin arasinda gegirecektir. Kisa siirede
bu yabanci diinyaya aligugini, Mislimanlari sade hayatlar1 ve samimiyetlerinden
dolay1 sevdigini, onlarla arkadaglik ederek daha iyi tanidigini ve genel hatlariyla da
olsa hayatlarini ve geleneklerini yazmaya karar verdigini ifade etmekeedir.

Kitabin ilk baskist yapildiginda Antun Hangi’nin Bosna'da ge¢irdigi zaman on
yili bulmugtur. Kitap, yazarin bu siire icerisinde kendi gérdiiklerine ve duyduklari-
na, yasl kadinlar ve dindar bagka kimselerin anlattiklarina dayanmakeadir. Ancak
Hacilar ve Mekke’ye yolculukta Kabe’yi Edhem Riza'nin tasvirlerine; genglerin sev-
dalik etmeleri ve evlilige dair geleneklerin bir kismini Kulinovi¢’in ¢aligmasina gore
yazdigini yine kendisi dile getirmektedir.

Bu ¢alismada en ¢ok bilgi verenler arasinda iki yagl kadin 6ne ¢ikmakeadir: 1)
Bey, aga, tiiccar ve fakirlerin evlerine girip ¢ikan; biiyli ve nazar bozan, hatim du-
alari, stinnet torenleri ve diigiinlerde ev sahiplerine yardim eden ve yemek pisiren
yash Bihkeli bir Miisliiman kadin; 2) Banaluka'da kiigiik yasta 6ksiiz ve yetim kalip,
bey ailelerinden birinin evinde hizmetgilik yapan ve tiim 6mriinii o evde gegirmis
olan yagli bir Katolik kadin. Ayrica kendisine bilgi kaynag olarak isimleriyle birkag
ogrencisini (Banalukada Muhamed Hodzi¢, Selim Avdi¢ vd.), Bihke'de geng Izet-
beg Muhamedagi¢ ve ismini vermeden bir hocay1 zikretmektedir.

Kitabin ikinci baskust ilavelerle genisletilmistir. Onsoziinde ilk baskiya yapi-
lan elegtirileri dikkate alarak bu konuda diizeltmeler yapugini belirten yazar, ilk
baskidaki “Muhammedi” ifadesini de “Miisliimanlar” olarak degistirmistir. Han-
gi, kitabin bagliginin icerigine gore ¢ok genis oldugunu ashinda Iz Zivota i obicaja
muslimana u Bosni i Hercegovini (Bosna ve Hersek’te Miisliimanlarin Yagamlar: ve
Geleneklerinden) bagliginin buna daha uygun olabilecegini diisiinmektedir. Bu ki-
tabin Bosna-Hersekli Miislimanlarin tiim geleneklerini icermedigini ve bir kitapta
da bunun yazilamayacagini séylemektedir. Bunda da haklidir, nitekim Hangi Bos-
na-Hersek’in tiim bolgelerindeki sartlari bilmemektedir ve anlatimlari 6gretmenlik
yaptig1 Maglay, Livno, Bihke, Banaluka ve Saraybosna gehirleri ile sinirlidir. Hatta
kitabinin 6nséziinde ve agagida bahsi gegecek olan mektuplarinda belirttigi tizere
kitab1 i¢in malzemeyi daha ¢ok Banaluka ve Bihke'de toplamistir. Yerel ya da bolge-
sel unsurlarin, tiim Bosna-Hersek i¢in standart kabul edilemeyecegini hatirlamak
gerekir.

Aisa Softi¢, Antun Hangi’'nin Bosna-Hersek Mislimanlarinin yagayig tarzi ve
geleneklerini sadece sahsi ilgi ve arzusuyla mi aragtirdigs, yoksa Avusturya-Maca-
ristan’in izledigi kiiltiir politikasiyla m1 hareket ettigi konusunda kesin bir yargiya
varmanin zor oldugunu belirtmektedir. Ancak her ne olursa olsun Hangi’nin bu sa-
hadaki faaliyetlerinin Bosna'da Avusturya idaresinin menfaatlerine tam anlamiyla
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uyduguna siiphe olmadiginin altini gizmektedir (Softi¢, 1985: 162). Zivot i obicaji
Muslimana w Bosni i Hercegovini'yi tigiincti baskiya hazirlayan Radmila Kajmako-
vi¢ ise Hangi’nin faaliyetlerini, Avusturya-Macaristan’in Bosna-Hersek Miisliiman-
larina karg1 resmi politikasinin ¢ikarlari ile Hangi'nin kendi coskusunun-isteginin
bir bilesimi olarak degerlendirmektedir (Kajmakovi¢, 1990: 11). Ramiza Smaji¢
de, Antun Hangi’nin eserlerinde; yazarin meraki ile birlikte donemin resmi kiiltiir
politikasinin itici gii¢ oldugunu iki unsurun bir arada bulundugunu séylemektedir
(Smaji¢, 2010: 135). Marko Pisev, yirminci yiizyilda iki diinya savagt arasinda Sirp
etnolojisinde Yugoslavya Misliimanlarini konu aldigi caligmasinda, yer yer Antun
Hangi’nin eserine de deginmistir. O da Antun Hangi’nin hizmetinde bulundugu
Avusturya-Macaristan imparatorlugunun menfaatleri dogrultusunda ve zamanin
aktiiel politikalar1 geregince hareket ettigini digiinmekeedir (Pisev, 2019: 181-
183).6

Antun Hangi eserini, Osmanli devletinin 1878 yili itibariyle Bosna-Hersek ida-
resini gegici olarak Habsburg monarsisine birakuigi ve yeni idarenin tiim halklart
Bosnak adi alunda tek bir etnik ¢at alunda toplayan bir kiiltiir politikas: gicttigin
zamanda, bu yeni idarenin egitim sisteminde yer alan biri sifauyla yazmistir.” Bu

Pigev, Sirp etnolog Cedomil Mitrinovi¢'in Nasi muslimani (Bizim Miisliimanlarimiz) baslikl
eseriyle (Cedomil Mitrinovié, Nasi muslimani: Studija za orijentaciju pitanja bosansko-hercego-
vackih muslimana, Stamparija Sv. Sava, Beograd 1926.) bundan bir geyrek asir once yazilmug
olan Hangi’nin eserini kiyaslayarak iki séylem tizerinde durmakeadir. Bunlardan birisi Hangi’ye
mahsustur ve bu Avusturya-Macaristan emperyalizmidir, Yugoslav paternalizmi ise Mitrinovi¢e
mahsustur. Pigev'e gore “Hangi icin Yugoslav Islam zaten tam yirmi yildir -Berlin Kongresi'nden
ve Bosna-Hersek’in Avusturya isgalindan bu yana-, kendisinin resmi memuru oldugu ve ¢ikarla-
rint asla tartigilabilir bulmadig bir imparatorlugun pargasidir” (Pigev, 2019: 182.) ve bu gergegin
dolaysiz bir yansimas: degil, daha ziyade “incelikle politize edilmis, romantik notalar serpisti-
rilmis bir gosterimidir” (PiSev, 2019: 183). Diger taraftan, Mitrinovi¢in eseri ise “tam olarak
Hangi’nin metninde gizli kalmig olana yogunlagmistir” ve bu Avusturya isgaline kargt Miisliman
direnisi, Osmanli askerinin ¢ekilmesinden sonra muhacirlik ya da niifusun toplu gocii meselesi,
Miisliiman kéyliiniin icler acisi maddi yagam kogullari ve tarim reformu adina savag dncesi ve
savaglar arasinda alinan énlemler sonras: bityiik toprak maliklerinin ekonomik ¢okiisti gibi ko-
nulardir. Bu eserde, XX. yiizyilin baglarinda etnik ve dini farkliliklarin Gistesinden gelecek tek bir
Yugoslav ulus ideolojisiyle Bosna-Hersek’te Miislimanlarin modernizasyonuna isaret eden bir
dizi sosyo-politik, ekonomik ve kiiltiirel hadiseye de yer verilmistir. Bununla Mitrinovi¢, Bos-
nada Islama kargt Sirp algisini ortaya gikarmaktadir ve bu, bir tiir anlamsiz ve potansiyel olarak
tehlikeli degerler sisteminin etkisiyle déniigmiis ve yabancilagmig bir aile iiyesine yoneltilmis (Yu-
goslav birligi inga fikrine Miisliimanlarin geri déniisii diigiiniilerek) babacan bir tavirdir (Pidev,
2019: 182).

Antun Hangi'den yaklagik yarim asir 6nce, Bosna’y: kisa siireli ziyaret eden bir bagka Hirvat'in
-Matija Mazurani¢’in bu seyahat esnasinda edindigi izlenimleri Pogled u Bosnu, ili kratak put u
onu krajinu, ucinjen 1839-40 po jednom domorodcu adiyla yayinlanmigtir (Zagreb, 1842). Mazu-
rani¢’in seyahati ve eserinin yayinlandigi dénemde Hirvatistan'da i/ir Uyanis ve Yenilikgi Ha-
reketi etkindi. Bu hareket antik cagin Illirlerinden geldigine inanilan tim Giiney Slavlarini tek
bir siyasi ve kiiltiirel catr altinda birlegtirmeyi amagliyordu. Illir Hareketi tarafrarlar igin Illirlik
ve Slavenlik, Hirvat kimliginin disinda degildi, bilakis onun bir parcasiydi. Hirvat ismi Sloven
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zaman s6z konusu politikanin bir yansimasi olarak Bosna-Hersek Miuslimanlari-
nin halk eserleri ve hayatlarina ilginin yogunlagtigi bu alanda bir taraftan Bosnada
Avusturya Macaristan idaresinin dogrudan temsilcisi olarak Kosta Hérmann’in
diger taraftan Zagreb merkezli Matica hrvatska (Hirvat Kiiltiir Merkezi) nin tem-
silcisi sifatiyla Luka Marjanovi¢’in faal olduklari bir zamandir. Siyasi amaglarla tiim
diger halklar gibi Miislimanlari da yanina ¢ekmek isteyen yeni idare, bunu yapa-
bilmek i¢in onlari ¢ok iyi tanimaliydi. Bu sadece yeni idare ve temsilcilerinin degil,
Bosna-Hersek Miisliimanlarinin, Islam inancini benimsemis Sirplar ya da Hirvatlar
oldugunu ileri siiren siyasi gruplarin da istegiydi (Kajmakovi¢, 1990: 7).
Avusturya-Macaristan’in Bosna politikasi 1882 yilinda Ortak Maliye Bakan:
olarak Benjamin Kéllay’in Bosna idaresinden sorumlu olmasiyla sekillenmeye bas-
lamigtir. “Kiltiir Hizmeti” olarak adlandirilan politikanin temelinde Bosna-Her-
sek’i modern bir Avrupa toplumu haline getirmek ve Habsburg standartlarina
uydurmak diigiincesi yatmaktadir. “Geri kalmig topraklara medeniyeti getirme”
soylemini Avusturya-Macaristan Bosna-Hersek isgalini megrulagtirmak adina sik-
likla kullanmigtir. “Kiltiir Hizmeti” politikasinda bolgenin ¢ok dinli ve ¢ok kiil-
tirli yapist dikkate alinmig, doniigiimiin halk tarafindan direnigle kargilanmamasi
icin bolgedeki farkli dini gruplar arasindaki iligkiler tizerinden bir denge siyaseti
gidiilmigtir. Bu siyasetin en 6nemli stratejilerinden birisi, bolgede yasayan tim
farklr dini ve etnik gruplari kapsayan bir kimlik algisinin olusturulmast igin gerekli

ismiyle ve Sirp ismiyle esitti. Bu hareketin taraftarlar1 Bosna’y1 da ortak Illir bélgesi icinde gér-
mekteydiler. illir hareketinin lideri olan Ljudevit Gaj’in en biiyiik gayelerinden biri Bosna'nin
Osmanli hakimiyetinden kurtarilmasiydi. Mazurani¢ kardegler (Ivan, Antun ve Matija) de bu
hareketin ategli taraftarlariydilar ve Matijanin Bosna’ya yolculugunun asil amaci Bosnadaki
durumu gozlemlemek, Tiirkleri buradan siirmek ve Huristiyanlar1 Tiirk idaresinden kurtarmak
adna ne yapilabilecegini arastirmakti. Mazurani¢, 1839 kiginda iki aydan az kaldig Bosna’y: ge-
nel olarak kasvetli, hiiziinlii ve tehlikeli bir alke olarak gostermekte, genellikle Tiirkler seklinde
isimlendirdigi Bosnali Miisliimanlar hakkinda son derece olumsuz (vahsi, acimasiz, gorgiisiiz,
sofra adabi bilmez, verdigi sozde durmaz, tembel, edepsiz vb.) ger¢ek dis1 bir resim cizmekte ve
Islam dini ile ilgili asilsiz ve yaniltici bilgilere yer vermektedir. Eser, Hirvat edebiyatinin ilk gergek
edebi seyahatnamesi olarak kabul edildigi gibi, birka¢ kusaktan beri okuyucu ve aragtirmacilar
tarafindan o dénem Bosnasi i¢in givenilir bir tarihi kaynak olarak da gorilmektedir. Ancak
Mazurani¢’in pek ¢ok iddiasina elegtirel bir gozle bakmak ve konuyu farkli bir agidan incelemek
zaruri ve mantiklidir. Ekrem CauSevié ve Tatjana Paié-Vukié, bu seyahatnamenin tarihi kaynak
olarak degerini ve kullanimi konusunda dikkat edilmesi gereken hususlar bir makale ile ortaya
koymuglardir (Pai¢-Vuki¢ ve Causevi¢, 2006). Adi gegen bilim insanlart Causevi¢ ve Pai¢-Vu-
ki¢ ile Ayla Hafiz Kiigitkusta'nin ortak caligmalari sonunda seyahatname 2011 yilinda Bosna’ya
Bir Bakss Yabut Bir Hirvat Vatandaginin 1839-40 Yillar: Arasinda O Eyalete Kisa Bir Yolculugn
(Osmanly Dénemi Bosnasina Dair Bir Seyabatname) adiyla Tiirkge’ye kazandinlmigtir (MaZura-
ni¢, 2011).

Matija Mazurani¢ ile ayn1 dénemde Bosnada Bihag’t ziyaret eden Imbro Ignjatijevi¢ Tkalac
(1824-1912), 1894'de yayimlanan hatiratinda (Uspomene iz Hrvarske) burada edindigi gdzlem
ve deneyimlerine de yer vermistir. Tkalac’in Bosna’ya dair anlatilari Mazurani¢’ten tamamen
farkly, zit ve 6l¢iiliidiir (Pai¢-Vuki¢, 2011).


http://pof.ois.unsa.ba/index.php/pof/article/view/122/pdf
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alt yapinin olugturulmasidir. Bognaklik (Bonjastvo) adi verilen bu iist kimlik din
ayirimi gozetmeksizin ayni topraga, Bosna’ya ait olma diigtincesinin etrafinda sekil-
lenmistir (Furat, 2013: 23-24).

Avusturya-Macaristan'in Bosna'daki kiltiir politikasinin en gortiniir tezahii-
rii, 1888 yilinda Saraybosnada Ulusal Bosna-Hersek Miizesi'nin (Zemaljski mu-
zej Bosne i Hercegovine) kurulugu® olmustur. Benjamin Kallay, Bosna-Hersek’in
tarihi kokenlerini aragtirmak amaciyla kurulan bu miize i¢in Avusturya-Macaristan
imparatorlugunun farkli bélgelerinden mevcut koleksiyonlart yeniden organize
edebilecek ve miizeyi kisa zamanda bir bilim ve kiiltiir merkezi haline getirebilecek
yetenekli ve seckin bir ekip toplamaya gayret gostermistir (Feldman, 2017: 110).
1889 yilinda miizenin siireli yayin organi olan Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine dergisi yayinlanmaya baglamigtr’. Miize miidiiris Hirvatistan'dan Kos-
ta Hormann, yetenekli bir biirokrat ve idareci olmanin yaninda ayni zamanda Mis-
liimanlarin epik halk siirlerini/sarkilarini ve geleneklerini toparlayan bir etnografti.
Misliiman epik halk siirlerini igeren iki kitabinin yayin1 Miize’nin agilist ile ayni
zamanli gerceklesmistir.'” Ayni donemde Kosta Hormann ile rakipsel bir iligki ice-
risinde goriilen Luka Marjanovi¢'! de Mislimanlarin epik siirlerini toplamak ve
yayinlamakla megguldii. Geng yaslarindan itibaren halk sarkilari toplamaya merakli
olan Marjanovi¢, 1886 yilinda Zagreb Universitesi'nde Kilise Hukuku profesérii
iken Miisliiman epik sarkilarina yonelmis, bu konuda kendisine yardim edecek bir
de ekip olusturmugtur. Misliman epik halk siirlerinin on dokuzuncu yiizyildan en
genis fondu Marjanovi¢’in ¢aligmalari sonucu ortaya ¢ikmigtir (Buturovi¢, 2001:
187).

Antun Hangi’nin Luka Marjanovi¢ ile temas halinde bulundugu, O’na ulagtiril-
mak tizere yazdigt mekeuplar vasitasiyla bilinmekeedir'>. Hangi, halk siirlerini der-
lerken Marjanovi¢’in tavsiyelerine bagvurmus, ondan direktifler ve maddi destek

Miizenin kurulug tarihi 1 $ubat 1888'dir. https://www.zemaljskimuzej.ba/o-zemaljskom-muze-
ju-bih (Erisim tarihi: 29.08.2020).

[k say1s1 1 Ocak 1889 tarihinde yayinlanmigtir. 1889-1906 yillari arasinda derginin sorumlu edi-
torliigiinii Kosta Hormann yapmugtur. hteps://www.zemaljskimuzej.ba/glasnik-zemaljskog-mu-
zeja-bih (Erisim tarihi: 29.08.2020).

Narodne pjesme Muhamedovaca u Bosni i Hercegovini (Bosna-Hersek'te Mubammedilerin Halk
Tiirkiileri) baglikli mecmuasinin ilk kitabini 1888 ve ikinci kitabini 1889 yilinda yayinlamistir
(Buturovié, 2001: 184).

1888'de Kosta Hérmann'in ilk kitabina Vatroslav Jagi¢, Luka Marjanovi¢, Tihomir Ostoji¢, Jan
M. Cern}’l, Bronislaw Grabowski ve Agramer Zeitung tarafindan katki ve kritik mahiyetinde ya-
zilar kaleme alinmigtir. Bunlar arasinda, Hérmann’in koleksiyonunu kat bir tutumla reddeden
Luka Marjanovi¢’in kritigi dikkat cekmektedir (Spahi¢, 2018: 423-425).

Mektuplar dogrudan Marjanovi¢e hitaben yazilmamigtir, her iki mektup da "Muhterem Beye-
fendi” seklinde baglamakta, Marjanovi¢’e mesajlar icermekte ve mektubun muhatab: kisi ve Mar-
janovi¢ selamlanarak bitmektedir: “Siz ve muhterem beyefendi Profesér Dr. Marjanovi¢ hiirmet-
lerimi kabul buyurunuz”.


https://www.zemaljskimuzej.ba/o-zemaljskom-muzeju-bih
https://www.zemaljskimuzej.ba/o-zemaljskom-muzeju-bih
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almigtir. Bundan yola cikilarak, Matica hrvatskanin Bosna-Hersek’te Luka Mar-
janovi¢ idaresinde yuriittiigth Misliimanlarin halk siirlerinin toplanmas: faaliyeti
icerisinde Antun Hangi’nin de yer aldig1 séylenebilir (Softi¢, 1985: 163, 167). Ni-
tekim Hangi’nin Bosna-Hersek Miisliimanlarinin Halk $iirleri Mecmuasi da 1899
yilinda Matica hrvatska’ya teslim edilmigtir. Antun Hangi'nin Bosna ve Hersek’te
Mislimanlarin Yagamlari ve Gelenekleri kitabini da Matica hrvatska’nin bilgisi da-
hilinde ve onunla anlagmali olarak hazirladig1 yine s6z konusu mektuplardan an-
lagilmaktadir: “[...] Bitirdigim kadariyla caligmami size gonderiyorum, buyurunuz
bir goz atiniz ve degerlendirmesi i¢in muhterem beyefendi Profesér Marjanovice
teslim ediniz. Ayni zamanda, litfen caligmada nelerin eklenmesi ve diizeltilme-
si gerektigini (eger lizumlu ise) isaretleyiniz ve sonra cklemeleri ve diizeltmeleri
yapmam i¢in olabildigince kisa zamanda geri gonderiniz. [...] Bu vesileyle sizden
bir miktar para, en azindan 50 forint rica ediyorum ve eger telife iligkin bir an-
lagmaya varilamazsa, bana gonderilmis olan avansi iade etmek suretiyle elyazmami
geri cekme hakkimi sakli tutuyorum. Béyle bir eser yazmak zor istir, 4lemi bilmek,
malzemeyi toplamak, birka¢ sey 6grenmek icin koca-karilara para 6demek, onlara
kahve ve tiitiin ikram etmek gerekir [...]” (Softi¢, 1985: 167-168). Diger bir mektu-
bunda da yine kitapla ilgili satirlar yer almaktadir: “Muhterem Beyefendi! Iki hafta
once size “Zivot i obi¢aji muhamedanaca u Bosni i Hercegovini® baglikli ¢aligma-
mi gonderdim, ancak bugiine kadar bana bir alind: teyidi gondermemis olmaniza
sastyorum. Simdi size ‘Oliim’ii génderiyorum ve bununla ¢aligma tamamlanryor.
Size yazdigim gibi, benim arzum bu ¢aligmanin 6zel bir kitapta yayinlanmasi ve
imkan 6l¢tsiinde resimlerin ilave edilmesidir, ¢tinki bu sekilde kiymeti artacaktir
[...] Iki yillik emegimin kargiligr olarak Matica'nin bu yil igin ilan ettigi 6diili talep
etmemin abarti olmadigina inaniyorum. Caligma sarkilarla/siirlerle birlikee 6zel
bir kitapta basilacak olursa, 6diilden, sarkilar i¢in aldigim 80 forintin kesilmesine
izin veriyorum. Eger Matica ilan ettigi 6diilii yollamazsa, bagka bir yerde deger-
lendirebilmem igin liitfen el yazmami biran 6nce iade ediniz [...]” (Softi¢, 1985:
169). Mekeuplardan kitabin Matica hrvatska tarafindan basilmasi konusunda bir
anlagmanin varligi, ancak sonradan telif ticreti konusunda bir belirsizligin ya da
anlagmazligin ortaya ¢ikug anlagilmakeadir. Nihayet kitabin ilk baskisinin Mostar
ve ikincisinin Saraybosnada gerceklestirilmis olmasi, Matica hrvatska ile Antun
Hangi’nin bir uzlagmaya varamadiklarini digiindiirmektedir. Antun Hangi, kita-
binin ikinci baskisinda bazi baski kliselerini 6diing verdigi icin Zemaljski muzej
idaresine tegekkiir etmektedir ki bu O’nun Kosta Hormann ile de irtibat halinde
olduguna isaret etmekeedir.

Antun Hangi, kitabinin ilk baskisinin 6nséziinde, bu ¢aligmay: yapmasinda po-
litik bir saikten bahsetmezken, ikinci baskinin 6nséziindeki bazi cimleleri politik
bir renk almaktadir ve bu Avusturya-Macaristan’in Bosnada uyguladig kiltiir pla-
nina da uymakeadir. Hangi 6ns6zde soyle demektedir: “Bu eserin hazirlanmasinda,



322 Turkologu u ¢ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Causeviéa

aklimdaki tek istek Sava [nehri], Dinara ve Biokovo [daglari] 6tesindeki kardegleri-
mi bizim Mislimanlarimizla tanigtirmakei. Edebiyat eserlerinde ve giinlitk basinda
hala bu bélgeyi tanimamanin izleri belirgin oldugundan bu tanigma ¢ok daha ge-
reklidir. Ancak birbirimizi tanirsak kargilikli giiven ve dostlugun yolunu agabiliriz
ve bu benim hep 6zlemini duydugum seydir” (Hangi, 1906: predgovor).

Hangi, mektuplarindan birinde kitabinin basilmas: bahsi gectiginde de sunla-
r1 yazmustir: “[...] Boyle bir kitap, her seyden 6nce, hayatlarinin sadece sadik bir
kopyast oldugundan degil, ayrica kaybetmis oldugumuz ve memnuniyetle ana Hr-
vatistan’in kollarina geri déndiirmek istedigimiz kardeslerimiz hakkinda son de-
rece sempatiyle yazildigs icin onlarin [Miisliimanlarin] ilgilerini ¢ekecektir. Bizim
Muhammedilerimiz, dinleri, yetismeleri ve digtince tarzlari ile bizden tamamen
farkls bir goriintime sahiplerdir ve bizi pek ¢ok konuda anlamamaktadirlar. Onlar:
kazanmak i¢in, 6vmeliyiz ve haklarinda sempatiyle yazmaliyiz, ¢tinkii biz bugiin
hala Zagreb'deki bazi efendilerin onlar hakkinda ne digiindiiklerinden emin degi-
liz. Ancak sempatik yazilarla onlari daimi surette yanimiza ¢ekebiliriz, ¢tinkii kar-
desimiz halk [Sirplar] da yeni zamanlarda yiizlerini riizgirin estigi tarafa cevirdi ve
onlar [Mislimanlar] hakkinda giizel yazmaya koyuldu. Sempati bizim tarafimizda
olsa da bunlar tereddid ediyorlar, ancak nihayetinde galibiyet onlar1 giizel s6zlerle
fethedenlerin tarafinda olacak, ¢tinkii ¢calismamda da zikrettigim gibi onlar [Mis-
liimanlar] akillarindan ziyade duygulariyla hareket ediyorlar [...]” (Softi¢, 1985:
168).

Kitabinin 6nsoziinde ve Luka Marjanovi¢e yazdigi mektupta Bosna-Hersek
Mislimanlarindan “kardeglerimiz” ve “bizim Muhammedilerimiz/Mislimanlari-
miz” seklinde bahsetmesi, Antun Hangi’nin, Bognaklar1 Miisliiman Hirvat olarak
kabul ettigini gostermektedir. Bunu, kitabinin ana metninde de agik¢a belirtmekee,
anlaumlarina da Bosna-Hersekli Miislimanlarin kimler oldugunu agiklamakla bag-
lamaktadir: “Bosna ve Hersek Miisliimanlari kadimden Slavenlerdir. Bir zamanla-
rin gorkemli Bosna Kralligi Osmanli yonetimine diistiigti zaman, pek ¢ok Bognak
babalarinin dinini inkar etmis ve Muhammed’in dinini-Islam’t kucaklamistir ve
bugiin O’nun en sadik mensuplaridirlar” (Hangi, 1906: 9). Burada Hangi, Bognak
kelimesini Bosna-Hersek Misliimanlarini ifade etmek i¢in degil; Avusturya-Maca-
ristan’in kiiltiir politikasinin yansimasi olarak krallikta yagayan tiim Slav halklara
isaret etmek icin kullanmaktadir. Kitabin isminde Muhammediler ve sonra Mislii-
manlar ifadesinin kullanimi da bu sebeptendir. Ortodoks Sirplar i¢in de ayni etnik
mensubiyeti kabul ettigi yukarida yaptigimiz alintuda gériilmekeedir.

Antun Hangi, Bosna-Hersekli Mislimanlarin dinlerini, bu dini kendilerine
getiren Turklerle yakindan iligkilendirdiklerini ve bundan dolay1 da kendilerini
memnuniyetle Tirk olarak ve dinlerini Turkiin dini olarak adlandirdiklarini soyle-
mektedir. Bir Misliiman’in “Tiirk dinim tizerine” diyerek yemin etmesi de oldukea
olagandir.
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Yazara gore Bosna-Hersek Mislimanlarinin vatan duygusu, dini yanlarinin
agir basmasindan dolayi az gelismistir. Bu sebeple bu Mislimanlar Bognak/Slaven
olduklarini ve Hirvatga konugtuklarini bilmezler: “Vatan duygusu bizim Misli-
manlarda bugiin de ¢ok az gelismistir, ¢tinkii onlarda dini taraf agir basmaktadir.
Mesela onlar son zamana kadar, isgale kadar gergekte hangi milletten olduklarini
bilmiyorlard1. Beyler, seckin agalar ve bilgili kimseler Bognak olduklarini ve Hir-
vat¢a konugtuklarini séyliyorlardi, ancak halk yigini bilmiyordu ve hala bilmiyor”
(Hangi, 1906: 9).

Antun Hangi, “Hrvat” Mislimanlardan baska Bosna-Hersek’te, Bosna kral-
liginin digiisiinden sonra, bu topraklara en ¢ok devlet gorevlisi, zanaat erbabi ve
tiiccar olarak gelip yerlesen ger¢ek Osmanli ahfadi oldugunu da beliremektedir. Bu
gelenlere ve onlarin nesillerine, yerli Bosnali Miisliimanlardan (Zur¢in) farkl ola-
rak Turkusa denilmekeedir. Gergek Tiirkler (7urkusa’lar) Bosna-Hersek'te bugiin
az sayidadirlar. Dért ylizyil i¢inde bolgeden kizlarla evlenerek bu topraklarin dilini
ve geleneklerini 6grenmisler ve yavas yavas kendi 6zlerini kaybederek yeni bir 6z —
temiz bir Slaven tip kazanmiglardir.

Antun Hangi’nin kimlik konusu diginda bazi ifadeleri de yine donemin siyasi
sartlarini ve hedeflerini yansitmakeadir. Hangi’ye gore Bosna-Hersekli Miisliman-
lar Avusturya iggaline kadar geri kalmiglardir, ancak mizaglar1 geregi giiclii, saglik-
I1 ve sagduyuludurlar ve iyi bir ilerleme kaydedeceklerdir. O ana kadarki bagari-
larin1 da bunun teminat olarak gormekte, simdiden egitimlerini iyilestirdiklerini,
“Gayret” ismiyle bir 6grenci destek toplulugu olusturduklarini, vakiflarini diizen-
lediklerini, birkag¢ gazete kurduklarini ve ayrica Hirvat edebiyatina da mitkemmel
oykiiciiler ve sairler verdiklerini belirtmektedir (Hangi, 1906: 49-51). Hangi’nin
bu goriigleri de Avusturya-Macaristan idaresinin Bosna-Hersek isgalini megrulag-
urmak i¢in kullandig: “geri kalmis topraklara medeniyeti getirme” séylemini akla
getirmektedir.

Nihayet, yukarida belirtilen hususlar dikkate alindiginda Antun Hangi’nin,
Avusturya-Macaristan’in Bosna kiiltiir politikasini benimsedigi ve Matica hrvats-
ka ile isbirligi icerisinde faaliyet gosterdigi soylenebilir. Bununla birlikte yazarin
kendi merak ve arzusunu da goz ardi etmemek gerekir. Hangi’nin kitabinin ilk bas-
kisinin 6nsoziinde ifade ettigi duygular, Luka Marjanovi¢e yazdigi mektuplarinda
da gortilmekeedir: “[...] ve buradaki Miisliimanlar1 dingin hayatlarindan dolay: ve
samimiyetlerinden ve diriistlitklerinden dolay: sevdim, onlarin arasinda yetigmis
gibiyim. Maglay’dan Livno’ya ve sonra Bihke’ye ve Banaluka’ya atandigimda bizim
Mislimanlarin her yerde ayni olduklarini, ayni derecede diiriist ve karakeerli ol-
duklarini anladim. Onlarla arkadaglik ederek ve evlerini ziyaret ederek onlar1 daha
iyi tanidim, ana hatlariyla da olsa hayatlarini ve geleneklerini tasvir etmek ve bu
kitab: onlara ve Hirvatistan'daki yurttaglarima ithaf etmek istedim”. Marjanovice
mektubunda da goyle yazmaktadir: “Caligmam tamamen kaynaklara dayanmakta-
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dir ve her seyin yazdigim gibi oldugunu garanti ederim. Muhammedileri, gelenek-
lerini ve digiince tarzlarini bildigime, on yildir bu topraklarda olmam ve bu sakin
ciddi Muhammedilere en bagtan son derece ilgi duymam ve onlar1 samimi olarak
seviyor olmam sahitlik etmektedir. Bunun diginda pek ¢ok 6grencim, yaslt nineler
ve burada edindigim samimi dostlarim da pek ¢ok sey anlatular, kanun ve seriat
hakkinda da yakin arkadaglarim, ticaret okulundaki Muhammedi 6gretmenler ko-
nugtular” (Softi¢, 1985: 168).

Yazildig1 zaman, ortam ve amaglarindan yukarida bahsettigimiz Antun Han-
gi'nin Zivot i obicaji muslimana u Bosni i Hercegovini baghkli etnografik eseri Zivot/
Yasam ve Obicaji/Gelenekler olarak iki ana boliime ayrilmustir. Zivot/Yasam baglikli
birinci bolimde Bosna-Hersek Miislimanlarinin yagamlar: dini ve diinyevi yonle-
riyle ele alinmakta, kimlikleri, dini inaniglar1 ve ibadetleri, mizaglari-genel 6zellik-
leri ve giinlitk yagamlar1 anlatulmakeadir. Obicaji/Gelenekler baslikli ikinci bolimde
ise yedi alt baglik halinde (dogum, ¢ocukluk, sevdalik/agiklik etme, evlilik teklifi,
diigiin alayr-kina-nikah, yaghlar, 6liim) dogumdan itibaren insan hayati tiim evre-
leriyle 6lime kadar takip edilerek bu konularda mevcut gelenekler islenmekeedir.
Caligmamizin devaminda Hangi'nin Zivot/Yasam baslikli ilk bolimde yer verdigi
Bosna-Hersek Mislimanlarinin genel 6zellikleri ve giinlitk yasamlarina dair anla-
timlar1 konu edilmektedir.

2. Antun Hangi’nin Anlatimlarinda Bosna-Hersek Miislimanlarinin
Genel Ozellikleri ve Giinliik Yagsamlan

Antun Hangi, Zivot i obicaji muslimana u Bosni i Hercegovini'de, Bosna-Her-
sek’te kendi ifadesiyle “Miisliman Slavenleri” ele almaktadir; Arnavutlar gibi farkls
etnik gruba mensup olan Miisliimanlar igerige dahil degildir. Dolayisiyla yazar ese-
rine, yukarida da bahsi gectigi tizere, Bosna-Hersek Miislimanlarinin kimliklerine
dair anlatimlarla baglamaktadir. Kisaca tekrar edecek olursak, Onlarin 6teden beri
Slaven-Hrvat olduklarini, Osmanli idaresiyle birlikte Islam’a gectiklerini belirtir.
Bu dini kendilerine getiren Tiirklerle bagdagtirmakta ve dinlerini Tirk’tin dini ola-
rak tanimlamakeadirlar. Slaven-Hrvat olduklarinin ve Hrvat¢a konugtuklarinin
farkinda degillerdir. Bosna-Hersek’te etnik Tiirkler de bulunmaktadir, ancak bun-
lar yiizyillar igerisinde bolgeden yaptiklar: evliliklerle asimile olmuglar ve zamanla
Slaven bir yapiya burtinmiglerdir.

Antun Hangi’nin anlaumlarina gore Slaven yapisiyla Bosnali Miisliiman erkek
genellikle uzun boylu, genis omuzlu ve giiglii kashdir. Gururludur. Yeme ve igmede
dengelidir. Sadik bir e ve mitkemmel bir babadir. Tiim Slavenler gibi dirist, giive-
nilir, misafirperver ve yardimseverdir. Dostuna giivenir ve ona son giine kadar sadik
kalir. Diismanindan nefret eder ve yapilan kétiliugi affetmesz.

Bosnali Mislimanlar, zirai bir halkur. Evini, 6zgtirligiint sever. Atasindan mi-
ras kalan topraga tutkundur ve bundan dolay: da baba ocagini satmaz. Bunu ancak
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biiyiik ihtiya¢ sonucu zorunlu durumlarda yapar. Bununla birlikte, Hangi, bazila-
rinin miilkiini satarak Anadolu’ya gogtiiklerini, buna da ¢ogunlukla vicdansiz in-
sanlarin, bu unsura diigman olanlarin spekiilasyonlarinin sebep oldugunu, gonli saf
insan1 goce ikna ettiklerini ve bu sekilde onun miilkiinii yok pahasina ele gegirdik-
lerini sdylemektedir (Hangi, 1906: 13).

Hangi’ye gore “diinyada dinini Bosnali Miisliman gibi sadakatle ve inangla se-
ven millet ¢ok azdir” (Hangi, 1906: 13). Bosnali Miisliimanlar dinlerine sadakatle
bagli, Allah’a inanglar1 tam, dinleri i¢in yagayan ve olen kimselerdir. Hayatta her
seyin, iyinin de kétiiniin de Allah’tan geldigine inanirlar.

Cok magrurdurlar, ¢tinkii kendilerinin emretmek ve digerlerinin itaat etmek
tizere yaratildigina inanirlar. Her zaman sessiz ve agirbaghdirlar, az konugurlar,
konugurken de bog-mesnetsiz konusmamaya veya saygin bir insana yakigmayacak
seyler soylememeye dikkat ederler. Hangi “Onalt yildir bu topraklardayim [kita-
bin ikinci baskisi zamani] ancak en hakir Mislimanin dahi Allah’a ya da bir azize
kiifrettigini duymuglugum (o da ancak yeni zamanlarda) nadirdir” diyerck onlarin
mukaddes olana ne kadar saygili davrandiklarini vurgulamaktadir. Kiifredenden
nefret eder ve asla hos kargilamazlar. Son derece karakeerlidirler, verdikleri s6zii
kutsal goriirler, yalana tahammiilleri yoktur ve hirsizlig1 asla onaylamazlar (Hangi,
1906: 14-15).

Mislimanlar yolda ytiriirken 6nlerine bakarlar, duraksamazlar ve etraflarina ba-
kinmazlar. Kahvede ve ev ziyaretlerinde oldukea sakindirler, bir araya geldiklerinde
ne guriilti ne bagrisma olmaz, sessizce ve ciddiyetle muhabbet ederler, nasil sessizce
toplanmuglarsa dyle sessizce dagilirlar (Hangi, 1906: 15).

Hangi’ye gore Bosna-Hersekli Mislimanlar muhafazakardirlar ve her tiir ye-
nilige kargidirlar. Buna 6rnek olarak Hangi, Bosna ejderi olarak bilinen Hiiseyin
Kapetan Gradaggevi¢’in otonomluk hareketine isaret etmekte; Bosnali Misli-
manlarin “kendi sultanlarina” bagkaldirdiklarini ve her tiir reforma kargi direndik-
lerini yazmakrtadir. Yazara gore muhafazakar yapilarini, Avusturya-Macaristan’in
getirdigi yeni 6l¢ti sistemini kullanmayarak da belli etmektedirler. Miisliimanlar
kendi aralarinda hala siv1 ve agirlik icin okka, uzunluk i¢in argin 6l¢ii birimleri-
ni kullanmakta; para birimi i¢in de eski isimleri muhafaza etmektedirler. Hangi,
Mislimanlarin halen gurus, para ve akge tizerinden hesap yaptiklarini soylemekte
bunun gegerli para birimine gore ederini hesaplamaktadir (gurug Bosnada on alt
ve Hersek’te on iki heller etmektedir, iki heller Bosna'da beg para ve Hersek’te dort
para etmektedir vs...) (Hangi, 1906: 16).

Dindar Bosna-Hersekli Miisliiman erkek ve kadinlar, dini vecibelerini kuralla-
rina uygun sekilde yerine getirmektedirler. Hangi, inancin tim digtincelerini ve
benliklerini sardigini séyledigi Miisliimanlarin ibadetleri ile ilgili kurallar1 ve uygu-
lamalari ince ayrintilarina kadar detaylandirmaktadir. Abdest nasil alinirdan, ezan
nasil okunura ve anlamina, giinlik beg vakit namazdan Cuma ve bayram namaz-
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larina, Ramazanda orucundan, iftarindan, sahurundan, zekitindan eglencesine,
Ramazan bayramindan Kurban bayramina, hacilarin yola ¢ikiglari, haccin 6nemi
ve kisiler tizerindeki ruhani etkisine kadar pek ¢ok konuya yer vermistir. (Hangi,
1906: 16-49). Bunlar1 yazarken de 6nyargisiz bir yaklagimla, Islam dinine hiirmetle
aslina uygun tanimlamalar yapmaya gayret etmigtir.

Ibadet mekénlarini da dig gériiniisii, yapt malzemesi ve i dogemesi ile betimle-
mektedir. Camilerin zeminlerinin kilimlerle 6rtiilii oldugunu soyleyen yazar, kili-
min sadece camilerde degil Miislimanlarin evlerinde de kullanildigini, bu kilimle-
rin ilk defa bir camiye ya da Miisliiman evine giren yabanci i¢in hayranlik uyandirict
oldugunu yazmakrtadir. Kilimi, bir anlamda Mislimanlarla 6zdeglestirmistir. Kilim
kiiltiiriiniin Bosna’ya Islamla birlikte girdigini, Bosnada kilim dokumasinin halen
var oldugunu séylemektedir. Bosna’ya bu kiiltiiri Osmanlilarin getirdigini ve tiim
Osmanli cografyasinda yaygin oldugunu da belirtmektedir. Sadece iilke i¢inde
degil diginda da iin kazanmig olan Bosnada tiretilen kilimler, ihra¢ edilmekte ve
kendilerine mahsus giizellikleriyle Fransa, Almanya ve Ingiltere de ragbet gérmek-
tedirler (Hangi, 1906: 21-23).

Bosna-Hersek Miislimanlar1 dogaya agiktirlar, bu sebeple evlerinin, modern
Avrupa schirlerinde oldugu gibi cadde tizerinde olmasiyla ve yan yana dizilmesiy-
le ilgilenmezler. Bunun yerine evlerini genellikle nehirlerin ve derelerin kenarina,
dag yamaglarina ve dért bir yandan giizel manzaraya sahip yerlere kurarlar (Hangi,
1906: 55). Evleri genellikle ahsaptir. Hangi ancak yeni yeni tag ve tugladan evler
inga etmeye bagladiklarini belirtmekte, evlerin genel yapilari ve kullanimlarr ile il-
gili tasvirler yapmaktadir (Hangi, 1906: 53-57). Burada Hangi’nin gozlemlerinin
ogretmenlik yaptigi sehirlere miinhasir oldugunu, dolayisiyla anlatimlarinin da bu-
ralara dair oldugunu hatirlamak gerekir. Bosna-Hersekli Miisliimanlarin evlerinin
cogunlukla ahgap oldugu bilgisi tiim Bosna, 6zellikle de yap1 malzemesinin agirlikls
olarak tagtan oldugu Hersck icin gecerli degildir (Kajmakovi¢, 1990: 10).

Ev icerisindeki egya, diizen ve temizligi konusuna da anlatimlarinda yer veren
Hangi, Mislimanlarin evlerinde ¢ok esya olmadigini, hemen her evde sadece gii-
zel bir diizen ve temizlik degil ayn1 zamanda sadelik ve pratikligin dikkat cektigini
belirtmektedir. Mislimanlarin misafir ve arkadaglarini buyur ettikleri odada-se-
lamlikta duvara monte edilmis bir sedir bulunur, sedirin tizerine ytinden yapilmig
minder ve onun tizerine kilime benzer dokuma bir 6rtit serilir ve duvara yastiklar
yerlestirilir. Hangi fakir evlerde minder olmadigini, sedirin tizerinin hasirla ortiil-
duginii de eklemektedir. Yukarida da bahsi gectigi tizere, zengin ya da fakir bi-
tiin evlerde tabana kilim serilmektedir. Misliimanlar gerek kendi evlerine ve gerek
bagska bir eve girerken kilimlerin kirlenmemesi i¢in ayakkabilarini ¢ikararak ¢iplak
ayak ya da ¢oraplariyla girerler. Yatak odalarinda karyola bulunmaz, gece yere ser-
dikleri dosek ve yastiklarinda uyur ve sabah katlayarak yiklige ya da buyiik ceviz
sandiklara kaldirirlar. Evlerinde yatak odalarinda yikanmak i¢in hamam ya da ban-
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yolar1 bulunmaktadir. El-yiiz yikamak ve banyo yapmak Miisliimanlar i¢in kanun
oldugundan Bosna-Hersek’in her yerinde biiyiikge yerlesim yerlerinde halka agik
hamamlar bulunmaktadir (Hangi, 1906: 60-63).

Son derece misafirperver olan Miusliimanlar, tiim misafirlerini ayni samimiyet
ve igtenlikle kargilarlar. Daha mindere oturur ve hal-hatir1 sorulur sorulmaz ikram-
lar baglar. Antun Hangi, Misliman evlerinde misafire ilk geldigi anda ferahlasin
diye yaninda giil ya da elmadan yapilmus regel tiirii tatliyla bir bardak soguk su ik-
ramindan, serbet veya limonata, tiitiin, nargile ve nihayet ayrilirken ti¢tincii ve son
bir kahve ikramina kadar misafir agirlamaya dair ayrintili anlatimlar sunmaktadir
(Hangi, 1906: 57-60).

Antun Hangi, Misliman erkegin aile yagamini sevdigini, kendisine ve ailesine
bakacak duruma geldiginde hemen yuva kurdugunu yazmaktadir. Koca, babadir
ve ailenin reisidir. Karisi saygisindan dolay: onu, bey ya da aga olmamasina, hatta
cogunlukla son derece fakir olmasina ragmen “bey” ya da “aga” diye cagirir. Miis-
liiman erkek ¢ocuklarini sever, onlar1 gozii gibi korur. Cocuklarini nasil seviyorsa
karisini da dyle sever, bu sevgi sadece karisi oldugu i¢in degil cocuklarinin annesi
oldugu i¢indir (Hangi, 1906: 64).

Hangi, Bosnali Misliimanlarinki gibi huzurlu aile yagaminin az rastlanir ol-
dugunu belirtir. Misliman erkek, ¢ok eslilik dinen serbest olmasina ragmen, tek
eslidir. Ikinci eg ancak istisnai durumlarda, 6zellikle ilk kadinin gocugu yoksa ya
da sadece kiz ¢ocuklar1 oluyorsa giindeme gelmekeedir, tigiincii ve dérdiincii ey ise
s6z konusu bile degildir. Hangi erkegin kadini ya da kadinin erkegi terk etmesi,
bosanmanin ger¢eklesmesi durumunda iki tarafin sorumluluklarindan da bahset-
mektedir (Hangi, 1906: 65).

Hangi, Misliiman kadinlar1 ve kizlarinin dinleri geregi gizlendiklerini, 6zellikle
kadinlarin akrabalari olmayan bir erkek tarafindan gériilmemeye 6zen gostermesi
gerektigini ve bu sebeple de Miislimanlarin evleri ve avlularinin yiiksek duvar ve
tarabalarla cevrili oldugunu, pencerelerinde ise aga¢ ya da demir kafes bulundugu-
nu yazmaktadir. Geng kizlar, daha serbest hareket edebilmektedir, ancak onlarin da
gayrimiislim bir erkek tarafindan gériilmemeye dikkat etmeleri gerekir. Hangi’ye
gore, Bosna-Hersek’te sadece Rama nehri havzasi ve Krayinanin kuzeybau bolge-
sinde Miisliiman kadinlar kendilerini gizlemezler (Hangi, 1906: 66). Kajmakovi¢,
Hangi’nin Miislimanlarin kéy yasamlarini bilmemesinden kaynakli boyle bir so-
nuca vardiging; kendisi de Bosna-Hersek Misliimanlari hakkinda folklorik arastir-
malar yapan ve Antun Hangi’'nin eserine ciddi bir elegtiri yazan Luka Grdi¢ Bje-
lokosi¢(1857-1918)'den alintilayarak “Mostar, Stolac, Ljubinje bolgelerinde tim
koylerde ve Nevesinje bolgesinde bazi kdylerde” de Miisliiman kadinlar agisindan
bir kac¢gdg olmadigini belirtmektedir (Kajmakovi¢, 1990: 10).

Hangi’nin kadinlarin hayatlar1 hakkinda anlatumlari, onlarin aileleri ve toplum

icerisindeki kéle konumu hakkindaki kéklesmis, geleneksel inanigi ytkmaktadir.
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Miisliiman bir ailede kadinin saygin bir yeri ve degeri oldugunu, en temel islerden
biri olan ¢ocuklarin yetistirilmesi ve ataerkil ailenin korunmasi gérevinin ona veril-
digini yazmaktadir. Kadinlarin yaptiklari igler Bat1 medeniyetlerindeki kadinlarin
yaptiklarindan farkli degildir.

“Bizde, yani Hirvatistan'da ve biitiin Avusturya-Macaristan imparatorlugunda,
Bosnali Miisliman kadinlarin higbir ey yapmadiklarini ditgtinen pek ¢ok insan bu-
lunmaktadir. Bu durum, bu topraklarda seyahat eden seyyahlar boyle diisiiniir ve
yaziyorken ¢ok da sagilacak bir ey degildir, ancak onlar bizim Mislimanlarimizi
ve geleneklerini incelemediler. Bosnali Miisliman kadin sadece ¢aligmakla kalmaz
ayrica iyi ve tutumlu bir ev hanimidir. Bizim kadinlarimizin yaptiklar: butiin igle-
ri O da yapmaktadir: sadece pisirmez, yikamaz ve evi diizenlemez, ayrica dokur,
egirir, diker ve nakig yapar ve 6zellikle ipek, sim ve altin iple nakiglari ¢ok giizel ve
zevklidir” (Hangi, 1906: 66-67).

Isleri olmadig1 zaman kadinlar kendilerine sigara ve kahve esliginde sohbet igin
vakit ayirmaktadirlar. Toplanarak birbirlerine oturmaya giderler. Ziyarete gelen ar-
kadaginin ayakkabilarini harem kapisinin 6niine koyan kadin, kocasi eve geldiginde
evdeki misafirden haberdar olmasini ve misafiri gidinceye kadar onun eve girme-
mesini saglamig olur (Hangi, 1906: 67).

Antun Hangj, kadinlari ve kizlari i¢in Miislimanlarin miimkiinse diger dinlerin
mensuplarindan ayri olarak yasadiklarini ve cemaatler halinde ayrildiklarini belirt-
mektedir. Cemaati de bir cami etrafinda yer alan evler ve insanlar toplugu olarak
tanimlamaktadir. Her cemaatin, kendilerine ibadetlerinde ve ¢ocuklarinin dini egji-
timlerinde 6nciiliik eden bir hocasi, cemaat icinde diizeni saglayan bir muhtari bu-
lunmakrtayd1. Bunlarin ticretleri cemaat tarafindan 6denmekteydi (Hangi, 1906: 67-
68). Hangi, isgale kadar halkin geri mahkemelerde kadilar tarafindan yargilandigini,
isgalden sonra da kadilarin mevcut oldugunu ancak bunlarin sadece dini konular ve
kendi dindaglar1 arasindaki davalara bakugini beliremektedir. Kadilar artik nikah ve
bosanma iglemlerini halletmekte, miras ile ilgili anlagmazliklara bakmakeaydi. Miif-
tiller, kendi yetki sahalarinda manevi liderlerdi ve Mislimanlarin dini kurumlarini
denetlemekle yiikiimlitydii. Ibtidai ve riigdi okullar ve medreseler onlarin nezare-
tindeydi. Ulkede toplam alt1 miiftii mevcuttu. Kadi ve miiftiilerin iizerinde, Bos-
na-Hersek’te tiim Musliimanlarin ruhani lideri olarak reistl-ulema bulunuyordu.
Dini-ruhani hayatin 6nemli unsurlari arasinda derviglere de Saraybosnada Sinan
Paga tekkesi tizerinden atf yapmaktadir. Derviglerin dini vecibeleri harfiyen yerine
getirdiklerini, buna ilaveten tekke ya da tekkenin yanindaki camide bilinglerini kay-
bedinceye kadar giinahlarindan tevbe ettikleri zikirler diizenlediklerini beliremekte-
dir. Kendisi bu tekkeye hi¢ girmemis ve bir zikre kaulmamigtir, bu sebeple konuyla
ilgili anlatim1 Profesor Frani¢’ten alintilamigtir (Hangi, 1906: 60-70).

Vakiflardan da bahseden Hangi, vakfi “cami yaptirmig olan ve bu caminin ida-
mesi i¢in 6nemli fonlar birakan sultan, pasa, vezir ve zengin aga ve beylerin hayur-
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lar1i/baguslar1” olarak tanimlamaktadir. Camilere sadece nakdi para degil toprak da
bagislanabildiginden bahisle, bu sebeple Bosna-Hersek’te vakiflarin ¢ok zengin ol-
malarina sagirmamak gerektigini sdylemektedir. En zengin vakiflar arasinda Saray-
bosnada Hiinkar (Careva) camii ve Husrev Bey camii, Banaluka'da Ferhadiye camii
ve Mostar’da Karagoz Bey camiini saymaktadir. Boylece Hangi, vakif miiessesesini
olabildigine daraltmis ve camilere miinhasir kilmigtir. Bu paradan zaman zaman
fakirlerin desteklendigini ve 6grencilere burs verildigini de eklemektedir. Vakiflarin
isleyisine dair anlatimlar1 da mevcuttur (Hangi, 1906: 68-69). Vakfin bu kadar dar
bir yapiya indirgenmesi yazarin Osmanli-Islam kurumlarini yeterince bilmemesin-
den kaynaklaniyor olmalidir.

Hangi’ye gore Mislimanlar ticareti severler. Kii¢iik olgekli tiiccarlar oldugu
gibi, Istanbul, Trst, Riyeka, Zagreb, Viyana ve Budapeste ile ticareti olan tiiccarlar
da mevcuttur (Hangi, 1906: 72).

Hangi Bosnali Miisliimanin oldukga orijinal bir tacir oldugunu diigiinmekeedir.
Sabahin erken saatlerinden aksamin geg saatlerine kadar kendi ditkk4ninda oturur.
Diikkanda oturarak bir yere yaslanir ve Kur’an'dan bir seyler okur ya da bir geyler
digtintir ve bazist ise gazete okur; ya da bagdag kurarak oturur ve cubugunu iger
veya kara kahvesi ve kokulu sigarasinin dumaniyla keyif yapar veya nihayet saginda
ya da solundaki ya da sokagin karg1 tarafindaki komgusuyla sohbet eder. Ditkkana
bir miigteri geldiginde nezaketle ve sakince ilgilenir, ancak sesini yiikseltmez, ma-
lin1 6vmez, daha ¢ok 6deyecek bir miigteri aramaz ve pazarlik yapmaz, fiyatina ne
demigse ona satar, indirim yaptigt nadiren gériiliir. Misterinin aradig nesne diik-
kininda yoksa 6ziir dilemez ve yarin ya da yarindan sonra gelecek gibi bir agikla-
ma yapmaya ¢aligmaz, bunun yerine memnuniyetle kimde varsa ona yonlendirir.
Aksam ezani okundugunda ditkkanini kapatir, 6nce camiye ve sonra evine gider
(Hangi, 1906: 74). Ticcar ditkkanina gelen arkadas ya da migterisine muhakkak
tiitiin ve kahve ikram eder (Hangi, 1906: 75).

Ticaret yaninda Miisliimanlar zanaatla da megguldiirler. Zanaat erbabi arasinda
en ¢ok kunduraci, takunyaci, terzi, sarag, semerci, kuyumcu, bigakey, firinci ve ber-
ber mevcuttur. Bosnali Miisliimanlar ayrica iyi debbaglar olarak meshurdur (Han-
gi, 1906: 75).

Tuiccar ve esnafin ditkkanlar bir sokakea birbiri yaninda sirali bulunmaktadir,
her birinde bir tacir ya da zanaat erbabi oturur, biri malini satarken digeri zanaatini
icra eder. Tiiccar ve zanaat erbabinin bulundugu sokaklar diger sokaklara nazaran
daha genigtir ve ¢arg1 olarak isimlendirilir. Biyiik yerlerde ¢argilar, birbiriyle bagla-
nan biiyik ve kiigiik sokaklardan olugur. Tiim bu sokaklar birlikte ¢ars1 olarak ani-
lir, ancak gercek cars1 tiim bu sokaklarin baglandig merkez sokaktir (Hangi, 1906:
75). Carsida ticari emtia ve gesitli el yapimu egyalar yaninda giinliik hayatta ihtiyag
hissedilen her seyi bulmak miimkiindiir. Ozellikle haftalik pazarlarin kuruldugu

giinler Bosna cargilar1 ¢ok canlidir. DitkkaAnlarin 6niinde ¢esitli sebze ve meyveler
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satiga sunulur. Kasaplar kuzu ¢evirme ya da tandirlar “sicak, sim-sicak, duman tii-
tiyor”, “satildy, bittiii” diye bagirarak satarlar. Hemen onlarin yanina somuncular,
“sicak, stim-sicak” seslemeleriyle sicak somunlari (tag firin pidesi) ve beyaz simitleri
ile yer alirlar. Limonata ve gerbet saticilarinin “buz gibi, buzzz”, Arnavutlarin “hel-
vaaa, helvaaa” bagiriglar: birbirine karigir (Hangi, 1906: 77).

Hangi’ye gore, Bosnali Miislimanlar akillarindan ziyade duygulariyla hareket
etmektedirler. Keyiflerine diigkiindiirler. Bazisi digtineeli, uzak belirsiz bir diisiin-
ceye dalmig gibi bir nehrin kenarinda, kimseyle tek kelime konugmaksizin suyun
akigini izleyerek saatlerini gegirebilir. Bazisi bunu bir tiitiin ¢ubugu ya da iyi bir
sigara esliginde yapar. Ya da tiim 6gleden sonrasini bir armut, erik ya da elma aga-
cinin golgesinde kuglarin uguglarini, bulutlarin degisimini izleyerek gegirebilir ve
bunlar1 yaparken hicbir sey digiinmez ya da hissetmez. Bunun ad: keyiftir diyen
Hangi, keyfin Bosnali Misliimanlar diginda hicbir milletin bilmedigi 6zel bir gey
olduguna vurgu yapmaktadir. Keyif, “insanin sadece bedeni degil ruhunun da din-
lenmesi”dir. Yazar keyfi kismen Italyanlarin “Dolce far niente” anlayigina benzet-
mektedir (Hangi, 1906: 15).

Mislimanlarin birlikte oturmak ve sohbet etmek i¢in en makbul mekanlart
kahve[hane]dir (Hangi, 1906: 78-84). Bosna-Hersek’te kahve sayist oldukea ¢ok-
tur, 6yle ki neredeyse on-yirmi evden biri kahvedir. Burada kahveler batidakiler gibi
degildir, i¢inde ocak baginda bir kahvecinin oturdugu ve kahve hazirladig: kiigiik
isli odalardir. Kahveler memnuniyetle su kiyisina ya da tistiine -ya binanin tamami
su tizerinde bulunur ya da bir kenar1 kiyrya yaslanirken diger kenari suyun i¢inden
yiikselen giiglii siitunlar tizerinde uzanir- veya dért bir yandan olaganiistii manza-
raya sahip yiiksek yerlerde ya da tepelerde bina edilmektedir. Antun Hangi kahve
yasamini orijinal bulmaktadir. Kahveye giren Miisliiman, bir minderin tizerine otu-
rur, kimi sirtini bir duvara dayar, kimi dirsegiyle bir yastuga yaslanir ya da pencereye
direnir. Minderine oturan, tiitiin kesesini ¢ikarir, lille ya da ¢ubugunu doldurur,
gengler ise kutuya uzanir bir tiitiin sigarasi sarar, ancak bundan sonra kahve siparis
eder. Daimi misafirlerin kendi daimi yerleri bulunur, yabancilar ise nerede yer bu-
lurlarsa oraya otururlar. Kahvelerin tiimii genel olarak sakindir, misafirleri sessizce
sohbet eder ve ayrilirlar. Kahve ve tiitiin i¢erken her sey hakkinda konugurlar, ancak
en ¢ok politika konugmaktan hoglanirlar. Konugurken duruglar: ciddidir, uzaktan
cok onemli bir konu tizerinde tartigtiklart digiintilebilir. Bu gekilde konugurlarken
iceri tanimadiklar biri girdiginde sesler al¢alir ya da tamamen kesilir. Eger bu kisi
yabanciysa ve 6zellikle Alman ise konuyu tamamen degistirir ve bagka bir konuya
gegerler.

Bosna kahvesine ilk defa giren bir yabancinin géziine ¢arpacak ilk sey, duvarlar,
kirigler veya tavana ¢izilmis tebesir izleridir. Hayatin diger alanlarinda oldugu gibi
kahvelerde de veresiye islemektedir. Her giin kahveye gelen daimi misafirler, kahve
hesabini nadiren hemen, yoksa belli bir siire sonra genellikle de Hidrellez ya da
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Bayram'dan 6nce 6derler. Kahveci de kimin ne kadar kahve ictigini bu gekilde is-
minin yanina tebegirle ¢izik atarak belirlemektedir. Borcun 6denmesiyle bu ¢izikler
de silinir.

Antun Hangi, baz1 kahvelerin ayni zamanda berber ditkkani olarak da hizmet
verdigini yazar. Bu tiir kahvelerde miigteri sadece kahvesini i¢gmez ayni1 zamanda
sag-sakal tirag da olur. Hangi bu tiir mekénlarin yapi 6zellikleri ve igleyiglerine dair
de tasvirler yapmaktadir. Ayrica daha biiyiik yerlesimlerde giizelce diizenlenmis
kahveler bulundugunu soyler. Buralarda i¢ doseme sarki ve “4 la franca” olup sa-
dece sedir ve minderler degil masalar ve sandalyeler de mevcuttur. O ya da bu tim
kahvehanelerde ortak olan, mitkemmel kahvedir. Avrupada en zarif oteller ya da
kafelerde béyle iyi kahve bulmak miimkiin degildir. Bosna kahvelerinde kahvenin
bu kadar iyi olmasi, kahvecilerin kahveyi giizel kavrulmasindan kaynaklanmakta-
dir. Kahve, yanmadan hafif renk alincaya kadar kavurulur, i¢i derin thlamur ya da
vigne agaci bir havanda ya da derin bir tag dibegin icerisinde déviiliir. Ince bir elek-
ten gegirilir. Teneke kutularda agzi sikica kapaularak saklanir. Boylece kahve hem
tazeligini hem kokusunu muhafaza eder. Ayrica ¢ekilmis kahveden daha lezzetlidir.
Cezve ya da ibriklerde pisirilen kahve kii¢iik porselen fincanlarda yaninda bir bar-
dak soguk su ile servis edilir.

Kahve, Miisliimanlarin ¢ok sevdigi bir icecektir. Onun sadece hos degil ayrica
saglikli oldugunu soylerler. Yazlari serinletir, kiglar1 1sitir, sabahlari ferahlatir, ak-
samlar1 giiclendirir. Bu sebeple evlerine gideni kahve ile agirlarlar ve ditkkanlarina
gelene kahve ikram ederler. Bir sey alip sattklarinda, diigiin ya da bir kutlama yap-
tiklarinda kahve sunarlar.

Bosnali Misliimanlar kahveden bagka tiitiinii severler. Tutiinti de cocukluktan
icmeye baglarlar ve hayatlari boyunca devam ederler. Tuitiint, erkek ve kadin, yaglt
ve geng, zengin ve yoksul herkes i¢er. Gengler ve kadinlar sigara, evli erkekler sigara,
lille ve gubuk, yaglilar ise tim bunlarin diginda bir de nargile ierler. Hatta tiitiin
icmeyenler enfiye ¢ekerler.

Bosna-Hersek’te Missliimanlarin biyiik gogunlugu, ziyadesiyle kahve ve tiitiin
icer, ancak bu onlari sinirli yapmaz. “Zaten ebedi sinirli olan bizim modern insani-
miz, bu kadar ¢ok kafein ve nikotinden 6lebilir ya da ¢ildirabilirdi. Bosnal: Miisli-
mana kahve dokunmuyor, giinkii buna daha ¢ocukluktan aligyor. Iki ii¢ yaslarindan
itibaren kahve icmeye bagliyor ve hayat1 boyunca ayni tatlilikla iciyor. Alkolli icki
i¢cmiyor ve varolus i¢in biiyiik bir kayg tasimiyor. Bunun diginda riskli iglere ihtiyag
hissetmiyor. StikGinetle yagiyor ve Tanr’'nin verdigi ile yetiniyor. Peki en nihayet,
her sey zaten 6nceden yazilmisken, niye diinyanin higligi i¢cin kaygilanmak? Bun-
dan dolay, sinirlerinin ¢elik gibi olmasi ve kahvenin ve sigaranin ona zarar vereme-
mesi hig¢ sagilacak bir sey degil. Gozlerini agu@: sabah safak vaktinden aksam ge¢
saatlerde uyumak tizere yatincaya kadar kahve ier. $afakta camiden ¢ikar ¢itkmaz ya
da evinde sabah namazini kilar kilmaz hemen kahveye gider ve bir fincan kahve iger
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ve bir tiitlin sigaras: tiittiiriir ve ancak ondan sonra gtinliik islerini yapmaya gider”
(Hangi, 1906: 83-84).

Mislimanlar igin bir araya gelmenin diger bir yolu teferi¢'? etmektir. Kadinlar
ve erkekler, erkekler istedikleri zaman kadinlar genellikle Cuma giinleri, ayr1 ayr
kendi aralarinda teferig ederler. Teferig bir tiir eglencedir. Tanidik ve arkadaglar bir
araya gelirler, yanlarinda ibrik, cezve, fincan, kahve ve yiyecek bir seyler alirlar ve
yesil bir alana giderler. En ¢ok ormanda ya da birinin bahgesinde meyve agaglari-
nin serinliginde eglenirler, en sevdikleri yerler ise pinar, irmak ve dere kenarlaridir.
Geng kizlar bunun diginda, birbirlerinin evlerinde de bulugurlar, salincaklarda sal-
lanirlar ve giizel sarkilar soylerler. Miislimanlarin sarkilari s6z ve melodileriyle ¢ok
giizeldir ve Tiirk sarkilarina benzerler. Ozellikle sevdalinka ad1 verilen ve sevenin
sevdigi i¢in gamlandi sarkilar olaganiistiidiir (Hangi, 1906: 85).

Hangi, Misslimanlarin aralarinda selamlagmalarinin giizelliginden bahseder.
Iki arkadas yolda kargilagtiklarinda birbirlerini sag ellerini 6nce gogsiine, sonra du-
daklarina ve nihayet alnina gotiirmek suretiyle selamlar. Selamlagma esnasinda kul-
lanilan ifadeler ise gliniin vaktine gore degismektedir. Hangi bunlar1 da sabah, giin
icerisi ve aksam olmak tizere ayirmigtir (Hangi, 1906: 85-86). Buna gore:

Sabah; Ogleden sonra; Aksam;

[a]- Selamun aleykum [a]- Selamun aleykum [a]- Selamun aleykum
[b]- Aleykum selam [b]- Aleykum selam [b]- Aleykum selam
[a]- Sabah hayirola [a]- Merhaba [a]- Ahgam hayirola
[b]-Allah razosun. [b]- Merhaba [b]-Allah razosun veya

Allah emanet ola.

Bosnali Miislimanlar ava meraklidirlar. Yavas yavag kaybolmaya yiiz tutmugsa
da Bosna Avrupada sahinle avlanmaya devam eden nadir tilkelerden biridir. Hangj,
sahinin tutulmasina, egitimine ve avda nasil hareket ettigine dair bilgi vermekte,
Miislimanlarin bu kusa sevgilerini anlatmaktadir. O samimiyetin ve cesaretin sem-
boludiir. Yigidin cesareti, sadece epik halk siirlerinde degil giinlik konugmalarda
da gahinin cesareti ile mukayese edilir. Yigit kisi, sadece sahin gibi cesur degildir
ayrica sahin gibi gozlere sahiptir. Ana-baba ogullarini “sahinim” diye severler. Hiza
vurgu yapmak isteyen bir Miisliiman bunu “sahin gibi hizli” diyerek yapar (Hangi,
1906: 10-13). Evcil hayvanlar arasinda en ¢ok sevdikleri hayvan ise attir. Atlari cok
giizel, enerjik ve hizlidirlar. Bosna-Hersek’te Osmanli sultanlarinin, valilerinin ve
diger devlet adamlarinin getirdikleri safkan Arap atlari ile yerli atlarin melezlenme-
si sonucu iireyen ¢ok giizel atlar bulunmaktadir (Hangi, 1906: 57).

3 Arapca teferriic kelimesinden tiiremistir. Teferriic, “1) Gezinme, dolagma 2) Bir seye zevk ve
merak ile bakma 3) (endise) dagilma, agilma, ferahlama” anlamlarina gelmektedir. Teferriic
etmek/eylemek de dolagmak, gezip tozmak anlamindadir. Bkz. Ismail Parlatir, Osmanl: Ti Tirkgesi
Sozliigii, Yarg: Yayinevi, Ankara, 2009, 1664.
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Bosnali Miisliimanlarin at kadar diiskiin oldugu diger sey silahtir. Iyi bir silah ve
iyi bir at1 diinyada bagka hicbir seye degismezler. Bu sebeple, aralarinda her zaman
mitkemmel tiifenk ustalarinin ¢ikiyor olmast sagilacak bir durum degildir. Tuifenk
yapimi, Avusturya-Macaristan iggalinden evvel Bosna-Hersek’te 6nde gelen zana-
atlardan biriydi ve hemen tiim bityiik yerlesimlerde silah yapan iyi ustalar bulmak
miimkiindii (Hangi, 1906: 87-91).

Bosnali Miislimanlar Tirk ve Yunan usulii gizel yemek pisirirler. Misafirleri ol-
dugu vakit, onu olabildigince iyi agirlamak adina ¢ok ¢esitli ve bol yemek yaparlar.
Bu yemeklerin ¢esidi on iki ila yirmi dort arasinda degisir (Hangi, 1906: 92). En
sevdikleri yemek, firinda ya da tencerede pismis et, 6zellikle de kuzu ya da koyun
etidir. Dana yemezler. Bosnada ve 6zellikle Hersek’te ¢ok sayida yaylak bulunmak-
tadir. Buralarda otlayan binlerce koyun, sadece mitkemmel lezzette et degil, yiin ve
peynir de vermektedir (Hangi, 1906: 95).

Kuzu ve koyunu keser ve ¢ig, 1zgara ya da tepside firinlanmig olarak satarlar. Av-
rupada 1zgara etin bu kadar ¢ok yenildigi bagka bir iilke zor bulunur. Ayni gekilde,
sigir, kuzu, koyun ve tavuktan hazirlanan pilavi da severek yerler. Lezzetleri arasin-
da ince kiyilmig et ve piringle doldurulan biber bulunmaktadir. Ad1 “biber dolma”
olan bu yemegi fakiri de zengini de ayn1 l¢iide severler. Biber diginda, patlican ve
kabaktan da dolma yaparlar. Yahni de ¢ok lezzetlidir. Lahana tiim giiney Slavlarda
oldugu gibi Miisliiman sofralarinin da vazgecilmez yiyecegidir. Lahanay1 hem taze
halde hem de salamura ederek yerler. Lahanadan ¢orba yaparlar, pitanin'* icerisine
koyarlar ya da etli pigirirler. Et ve lahana diginda, pita ve pasta da sevdikleri tatlar-
dir. Pita denince ilk sirada “burek” gelir. Burek incecik agilmig yufkanin arasina
ince kiyilmig sigir ya da koyun eti konulmak suretiyle yapilir. Hangi Mislimanlara
ozel, baklavadan hurmica (kalbura basti)ya kurabiyeden helvaya kadar daha pek
cok tathidan da bahsetmekte bazilarinin tarifini de vermektedir. Yemek yuvarlak
sofralarda yenir. Ogiinden énce herkes elini ve agzini yikar, ondan sonra yemegini
yer. Yemek esnasinda su ya da limonata, yemekten sonra ise ac1 kahve ve sigara icilir
(Hangi, 1906: 95-99).

Hangi, Mislimanlarin, belki ¢ogunun adini bile duymadig: tinli Kneip’in® bii-
yiik takipgileri olduklarini soylemektedir. Bunlar tiim hastaliklar: su ve sifali bitki-
lerle tedavi ederler. Giinde en az beg vakit pinardan ya da irmaktan soguk su ile elle-
rini yiizlerini yikarlar, siklikla banyo yaparlar, miitevazi ve sakin bir hayat siirerler ve
eger hastalanirlarsa tedavide 6nce soguk sargy, ardindan nane, sinir otu, 1sirgan, ebe

giimeci ve diger sifali bitkiler gelir. Ayrica, sadece dis ytizeydeki yaralar1 degil i¢ has-

Et diginda peynir, 1spanak, patates, kabak, lahana vs. i¢ malzemesi ile hazirlanan béreklere pita
ad1 verilmektedir.
1821-1897 yillar1 arasinda yagamis olan Rahip Sebastian Kneipp, sagliga naturopatik yaklagim

ogretisini geligtirmistir.
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taliklar da basariyla tedavi eden ¢esitli “melhem”ler yaparlar. Hastalandiklarinda
nadiren doktora giderler, ¢tinkii doktorlara ve regete ettikleri ilaglara giivenmezler.
Ev yapimi ilaglar1 fayda vermezse, iyilesmek icin biyiiciiye gideceklerdir ya da mus-
ka yazdiracaklardir. Muskay: genellikle, siklikla biling kayb: yasadiklarinda ya da
bag agrilar1 oldugunda yazarlar. Kendilerine biiyti yapildigina inanirlar ve biytiye
kargi muskadan daha iyi bir ila¢ yoktur. Hastalanan hayvanini iyilestirmek, ken-
disini sevmeyen geng kizin kalbini yumugatmak ve sevmesini saglamak, hastalik-
tan kurtulmak, isinde bagarili olmak, malini artuirmak, yolculugunu kazasiz belasiz
gergeklestirmek gibi pek ¢ok dilek muska konusu olabilmektedir. Hoca tarafindan
yazilan muskadan fayda goriilmezse, o vakit Hiristiyan din adamlarina bagvurulur.
Onlarin yazdiklarina “moci” denir ve Miislimanlar arasinda Hristiyan din adamla-
rinin yazdiklarinin hocalarin yazdiklarindan daha iyi oldugunu disiinenlerin sayist

cokeur (Hangi, 1906: 100-101).

3. Sonug¢

Antun Hangi, Zivot i obi&zjz' muslimana u Bosni i Hercegovini ba§hkh eserinin
Zivot/Yasam bolimiinde Bosna-Hersek Miisliimanlarinin kimlikleri ile dini ve
diinyevi yagamlarini anlatmaktadir. Burada onlarin dini, toplumsal ve aile yagam-
larindaki unsurlar1 detaylar ile vererek hayatlarini tiim yonleriyle resmetmeye ¢a-
hismustir. Obicaji/Gelenekler baglikli diger bolimde ise dogumdan 6lime hayatin
cesitli evrelerine (dogum, ¢ocukluk, agiklik, evlenme teklifi, digiin alayi-kina-ni-
kah, yasllik, 6liim) ait geleneklere yer verilmistir. {lk boliimde konular gegitlilik arz
etmekte ve bazen ayni konuya geri déniisler olmakeadir. Ikinci boliimde ise krono-
lojik bir siralama ve konu tasnifi s6z konusudur.

Hangi eserini Avusturya-Macaristan'in Bosna-Hersek Misliimanlarina kars
yurtceagu kiletr politikasina uygun olarak ve Luka Marjanovi¢ tizerinden Matica
hrvatska ile irtibat halinde hazirlamigtir. Hangi’nin kitapta agik olarak verdigi me-
saj, Bosna-Hersek Miisliimanlarinin [slam inancinda Hirvatlar oldugudur. “Sava,
Dinara ve Biokovo otesindeki kardesleri’ni Bosna-Hersek’teki Miisliiman kar-
degleri ile tanigtirma arzusunu kitabin 6nséziinde belirtirken, Luka Marjanovice
gonderdigi mektuplarda da Bosna-Hersek Mislimanlarini kazanmak i¢in hakla-
rinda 6vgiiyle ve sempatiyle yazmanin gereginden bahsetmektedir. Bu diigiincenin
bir yansimast olarak, kitabinda Bosna-Hersek Misliimanlarinin yagam tarzlarin,
inanglarini ve kiiltiirlerini sempati ve hatta muhabbetle yazmigtir. Bu dogrultuda
metinde “romantik” olarak tanimlanabilecek bir yaklagim, kolay okunan, siiriikle-
yici ve okuyucuyu adeta icine ¢eken, serbest-hikayeci bir anlatim s6z konusudur.
Metin igerisinde zaman zaman halk sarkilarina da yer verilmis, baz1 resimler ilave
edilmistir. Hangi halk sarkilarini sadece metni stislemek ve zenginlegtirmek i¢in de-
gil, ayrica onlar1 giivenilir kaynaklar olarak degerlendirip anlatmlarini pekistirmek
i¢in kullanmis gortinmektedir.
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Eserle ilgili bugiine kadar en ¢ok elestirilen ve yazarin kendisinin de kitabin
ikinci baskisinda dile getirdigi 6nemli bir husus, bagligi buna isaret etse de kita-
bin Bosna-Hersekli Mislimanlarin tiim geleneklerini icermiyor olmasidir. Bos-
na-Hersek’e 1890 yilinda gelen Hanginin gozlemleri-anlatimlart 6gretmenlik
yaptig1 Maglay, Livno, Bihke, Banaluka ve Saraybosna sehirlerine miinhasir olup,
Bosna-Hersek’in genelini kapsamaz. Hatta kitabinda ve Luka Marjanovi¢’e mek-
tuplarinda bilgiyi daha ziyade Banaluka ve Bihke'de topladigini belirtmekeedir ki
bu alani daha da daraltmaketadir. Bir diger husus ise kitapta sadece gehirli unsurlarin
bulunmasi, kdyde yasayan Bosna-Hersekli Miislimanlarin yagam ve geleneklerine
yer verilmemis olmasidir.

Yukarida bahsedilen elegtiriye agik tiim yanlarina ragmen Antun Hangi’nin
eseri yirminci ylizyil doniimiinde Bosna-Hersek Miisliimanlarinin yagam tarzi ve
kiltirani sentezleyen ilk ve sehirli Bognaklarin geleneklerini, dogumdan-6liime
kronolojik bir siralama ile biitiin olarak ele alan tek eserdir. 1900 yilindaki ilk ya-
yininin tizerinden bir asr1 agkin zaman ge¢mis olmasina ragmen, kitap bugiin hala
Bosna-Hersek Mislimanlarinin-Bognaklarin hayatlarini ve geleneklerini butiintiy-
le ele alan tek kitap olma 6zelligini korumaktadir. Radmila Kajmakovi¢’in belirttigi
gibi, bu kitapta anlaulan hayat ve geleneklerin buyiik bir kismi artik yok olmugtur
ve kim bugiin onlar1 tanimak-bilmek isterse tek kaynak olarak Hangi’'nin eserine
geri donmek zorundadir.
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Bosnia-Herzegovina Muslims and Their Daily Lives
in the Narrations of the Croatian Ethnographer Antun Hangi

Antun Hangi, the Croatian ethnographer who lived in the late 19th century and eatly
20th century (1866-1909), taught history, geography and German in places such as Ma-
glaj, Livno, Bihac, Banjaluka and Sarajevo in Bosnia from 1890 until his death. This
period coincides with the period when the Ottoman Empire temporarily left the ad-
ministration of Bosnia-Herzegovina to Austria-Hungary, during which Antun Hangi
carried out research on the culture and traditions of the Muslim people alongside his
educational activities. From the first moment Hangi came to Bosnia, he began to gather
information about their lives and traditions, and published eighteen articles in the Osvit
newspaper in Mostar between 1899-1900. His collection of articles were later published
as a book under the title Zivot i obicaji mubamedanaca u Bosni i Hercegovini (The Lives
and Traditions of the Muhammadis in Bosnia and Herzegovina) (Mostar 1900). The
second edition of the book, including certain revisions and additions, was published
shortly after under the title Zivot i obicaji muslimana u Bosni i Hercegovini (The Lives
and Traditions of Muslims in Bosnia and Herzegovina) (Sarajevo 1906). Furthermore, a
German translation was published in 1907. The book is based on Hangi’s observations of
the people, their way of life, the stories he heard from the elderly etc., while he was in Bo-
snia. The book dealing with the daily lives, traditions and customs of the Bosnia-Herze-
govina Muslims, focuses on topics such as their eating habits, childhood, entertainment,
marriage, birth, old age and death. This study will give information about Antun Hangi
and his book, and evaluate the identities and daily lives of Bosnia-Herzegovina Muslims.

Keywords: Bosnia-Herzegovina Muslims, Bosniak, Antun Hangi, Daily Life, Tradition



